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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA V PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije 
(skraceno ime tvrtke: HAMAG-BICRO)
OIB: 25609559342
Adresa / sjedi§te Zagreb, ICsaver 208

PODACI ODUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv; Tomislav Burazin, vlasnik obrta Pro eventum
OIB: 98808120605
Adresa / sjedi§te: Split, Velebitska 5

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova tra2bine (npr. ugovor, odiuka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o zajmu broj 78/21746
- Dospjela glavnica: 8.908,92 EUR
- Dospjele redovne kamate: 0,00 EUR
- Dospjele zatezne kamate: 4.681,50 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka 

- Nedospjela glavnica:0,00 EUR 

-Nedospjele redovne kamate 0,00 EUR

Ukunno trazbina po Ugovoru o zajmu broj 78/21746 = 13.590,42 EUR



Dokaz o postojanju trazbine (npr. raCun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Izvod iz poslovnih knjiga sa stanjem duga na dan 13.04.2026. godine.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos od 380.000,00 KN uvecanom za 
redovne kamate, naknade. tro§kove i ostale sporedne trazbine
Naziv ovrSne isprave
- Zaduznica OV- 9941/2020 ovjerena kod javnog biljeznika Pero Dzankic iz Zagreba.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razludno pravo

Iznos trazbine (kn)

RazluCni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razludni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlu6no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izludno pravo

IzluCni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izludno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Zagreb, 21.04.2026. Vjerovnik--.^ 

HAMAG-BICRO 
rAndrea XovaCeVi(



HAMAC BIORO

HRVATSKA AGENCtJA ZA MALO GOSPODARSTVO. INOVAClJE I INVESTIClJE, Ksaver 
208, OIB; 25609559342 (dalje: HAMAG-BICRO), koju zastupa Clanica Uprave Marijana 
BarSid Barun i predsjednik Uprave Vjeran Vrbanec, izdaje

POSEBNU PUNOMO<^

kojom se Alen Zrinjski Bedan, OIB: 27823278137 iz Sesveta, ZagrebaCka 140, Andrea 
Kova£evi6, OIB; 00587772215, iz Zagreba, Kordulanska 12, Lidija Lesid DuraMja, OIB: 
08838623433, iz Zagreba, Stjepana Majora 7, Josip Butkovid, OIB: 73722343014, iz 
Zagreba, Ksaver 192, Sandra Pavkovid, OIB: 55848562986, iz Zagreba, Preradovideva 34, 
Jerko Build, OIB: 35858988038 iz Zagreba, Svetice 23, Danijela Hrsto, OIB: 09471446448 
Iz Zagreba, ulica Petra Sorkodevida 6, Marijana 6uk Kostrec, OIB: 34521643450 iz 
Zagreba, Hercegov gaj 4/1, Dubravka Culjak Kapusta, OIB: 86178217291 iz Zagreba, 
Kordulanska 8, Slavko Matedkovld, OIB;15751332648 iz Zagreba, Potok 58, Marijana 
Zoridid Kolac iz Zagreba OIB; 90472878675, OreSkovideva ulica 6P, Jasminka Ozvald, OIB 
65601059319, Zagreb, Fabkovideva 7 zaposleni u HAMAG-BlCRO-u, opunomoduju, da 
zastupaju HAMAG-BICRO u:

predstedajnom postupku nad Tomislavom Burazinom, vlasnikom obrta Pro eventum, Split, 
Velebitska 5, OIB: 98808120605 koji se vodi pred Trgovadkim sudom u Splitu pod posl.br. 
St-144/2026

Posebno ih opunomodujemo da u ime i za radun HAMAG-BICRO-a:

podnesu prijavu u predstedajnom postupku 
Stite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a
prijavijuju traibinu, u svojstvu vjerovnika sudjeluju na rodiStima I skupdtinama 

vjerovnika, potpisuju zapisnike s rodiSta, glasuju, potpisuju obrasce, po potrebi kod javnog 
biljeinika izvrSe ovjeru potpisa, potpidu predstedajni sporazum, te poduzmu druge pravne 
radnje.

Ova punomod vrijedi do opoziva iste.

U Zagrebu, 20.04.2026.

HAMAG-BICRO

Clanica Uprave 
Marijana Bar§id Barun

n b,c7M -

Predsjednik Uprave 
Vjeram Vrbanec

Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska 
tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro®lhamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

http://www.hamagbicro.hr


HAMAGT^ BIORO

HAMAG-BICRO 
Ksaver 208 
10000 Zagreb 
OIB:25609559342

Izvod iz poslovnih knjiga

DUZNIK:

Tomislav Burazin, 
vlasnik obrta Pro eventum, 

Split, Velebitska 5, OIB: 98808120605

Predmet: Broj ugovora: 78/21746
Stanje duga na dan: 13.04.2026.

R.br.
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GLAVNICA
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EUR
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0,00
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0,00
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13.590,42
EUR

Sluzba za financlje i racunovodstvo 
Voditeijica sluzbe 
Mllka Marina Jelic

k- i

Ksaver 208,10000 Zagreb, Hrvatska 
tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

mailto:hamagbicro@hamagbicro.hr
http://www.hamagbicro.hr
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HAMAG ~ BIC:)RO
Program COVID - 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malog 
gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionaini razvoj u 
skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I INVESTIClJE, Zagreb, 
Ksaver 208, OIB; 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran 
Vrbanec I clanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)
i
Tomislav Burazin vl. PRO EVENTUM, obrtza turizam i usiuge, Split, Velebitska 5, OIB; 
98808120605 (u daljnjem tekstu; Korisnik zajma)

zakijucuju 29.12.2020.

UGOVOR O ZAJMU 
BROJ 78/21746

Uvjeti zajma
Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novcana 
sredstva, u Iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje 
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na na6in 
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID - 19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske 
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (Narodne novine br. 41/20, 70/20 i 
133/20).

1.1. Iznos zajma; 380.000,00 kn (siovima; trrstoosamdesettisucakunanulalipa)

Od cega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:

1.2. Namjena: Obrtna sredstva

1.3. Rok, nacin i uvjeti koristenja:
Krajnji rok koristenja zajma; po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od isplate sredstava 
iz ovog ugovora.

Zajam se moze odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma, 
potpisanog od osobe ovla§tene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuce 
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne 
uvjete.

HAMAG-BICRO ce sredstva zajma izravno isplatiti na ziro - racun posebne namjene koji je 
zasticen od ovrhe.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani ziro-racun.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavijeni svi ugovoreni 
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a.

Korisnik zajma je duzan zajam koristiti iskijucivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren 
pridrzavajuci se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program COVID - 19 zajam za obrtna 
sredstva, Odiuke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programa COVID - 19 zajam za

r/v ES,F:( RNANCUSKI 
►v-/ INSTRUMENTI

FijTi|r;k;j irjija
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufmandranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija".



HAMAG
obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godine, KLASA: 022-03/16-04/187; URBROJ: 50301- 
05/05-16-2 i ovog ugovora.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti mole zatraiiti izmjene u 
koristenju odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moze odobriti zatrazene izmjene u kori§tenju 
zajma.

1.4. Rok i nacin otplate zajma:

Istekom krajnjeg roka koristenja zajma, pocinje teci period poceka otplate zajma, nakon cega 
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma (s ukljudenim pocekom) je 60 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu. 

Podek: 12 mjeseci.

Zajam se otplacuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospijecem odredenim otplatnim planom 
koji ce biti dostavijen po isplati sredstava zajma.

Ukoliko zajam nece biti u cijelosti iskoristen u krajnjem roku iskoristenja zajma, Korisnik zajma 
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme poceka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, vec samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BlCRO-u i bez 
placanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,25% godisnje, fiksna na iznos zajma.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cljelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poceka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obrabunava se i 
naplacuje kvartalno.

Kamata u razdoblju koristenja; ne obracunava se.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplacena potrazivanja, kao i na iznos zajma koji se 
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ce zaracunati kamatu u visini zakonom 
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i drzavna potpora

Zajam je odobren pod povoijnijim uvjetima od trzisnih te se Korisniku zajma isplatom sredstava 
zajma dodjeljuje drzavna potpora o cemu ce HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma posebnu 
obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izradunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013, 
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni clanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju 
Europske unije na de minimis potpore i/i(i Komunikaciji komisije o - Privremenom okviru za

ESIF
FINANCIjSKI
INSTRUME^m

Fi.m|r;k:i tnija

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbt financijskog instmmenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija"



HAMAG BI^JRO
mjere drzavne potpore u svrhu podrske gospodarstvu u aktualnoj pandemiji covida-19 od 
19.3.2020. (C{2020) 1863) i njenim izmjenama {dalje zajedno: Privremeni okvir).

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa dinjenicom kako je zajam 
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije ELI, iz stavka 2. ove tocke, plasiran uz drzavnu 
potporu koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRACENJE I KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR

Clanak 2.

2.1. Pracenje i kontrola namjenskog kohstenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatijiva namjena ovog zajma utvrdena je u 
clanku 1. ovog ugovora.
U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuci Iznosi.
HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma kod krajnjeg korisnika.
Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od 
iskori§tenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis 
racuna posebne namjene od datuma uplate zajma do datuma zadnje transakcije, tablicu 
namjenskog koristenja zajma i preslike placenih racuna, temeljem cega HAMAG-BICRO 
utvrduje namjensko koristenje.
Korisnik zajma se obvezuje na zahtjev HAMAG-BICRO-a dostaviti dokaze o ostvarenju 
rezultata provedbe projekta i drugu dokumentaciju.

U slueaju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu 
i zatraziti povrat cjelokupnog potrazivanja po zajmu. uvedan za pripadajucu zakonsku zateznu 
kamatu.
U slucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koristenja 
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vise nacina 
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoristeni 
iznos zajma. prijevremeni povrat nenamjenski iskoristenog iznosa zajma i si.), a sve u ovisnosti 
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoristenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor
U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je oviasten 
izvrsiti provjeru koristenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata, 
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.
Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko trosenje sredstava bit 6e 
penalizirani kako je navedeno u tocki 2.1., a korisnika ce se uvrstiti na popis korisnika koji nisu 
namjenski koristili sredstva.
Ukoliko korisnici ne izvrse sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam, 
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili 
ne izvrSi povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO 
ce pokrenuti postupak prisilne naplate.

ESIF
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HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinandranog Iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezlja".



HAMAG IT BI^:)RO
Raskid Hi otkaz ugovora o zajmu

Cianak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u slu6ajevima koji su predvideni 
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koristenje zajma, insolventnost korisnika 
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a 
i u svakom od sljedecih slucajeva:

• Ka§njenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo ka§njenje u ispunjavanju obveza po 
zajmu u slucaju nepladene 2 uzastopne rate zajma s pripadajucim kamatama) ili 
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

• Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,

• Onemogucavanja obavijanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

• Povrede obveze obavje§tavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni 
register,

• Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili 
nekori§tenja sredstava zajma za ugovorene namjene.

HAMAG-BICRO je oviasten otkazati daijnje koristenje zajma, odnosno tra^iti povrat danog, 
odnosno preostalog dijela zajma u slucaju otvaranja postupka predstecajne nagodbe, stecaja, 
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat 6e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada 
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporucenom po§tom s povratnicom da je zbog 
neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom, 
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan 
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja

Cianak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma 
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u;

- 1 (jednu) zaduznicu Korisnika zajma, potpisanu od oviastene osobe i potvrdenu kod javnog 
biljeznika, na iznos zajma, uvecanog za zakonske zatezne kamate, redovne kamate 
ugovorene u visini 0,25% {slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) godiSnje-nepromjenjiva, 
naknade, troskove i ostale sporedne trazbine

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili 6e 
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos ukijucuje glavnicu, kamate, troskove i druge naknade, 
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim 
Ugovorom o zajmu.

U slucaju promjene nositeija OPG-a / promjene nositeija obrta i/ili prestankom postojecih 
clanova zadruge Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti zaduznicu novog nositeija

ESIP
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HAMAG IT: BIDRO
OPG-a/ nositeija obrta / zajedni6kog obrta.

Za slucaj da HAMAG-BICRO iskoristi zaduznicu Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG- 
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduznicu.

TroSkove u vezi pribavijanja instrumenata osiguranja i javnobiljeznidke ovjere potpisa na ovom 
ugovoru snosi iskijucivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za kori§tenje zajma.

Ostale obveze

Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu, 
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedece:

Dostavijati HAMAG-BlCRO-u temeijna godiSnja financijska izvjesca, a po pisanom 
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju 
HAMAG-BICRO zatrazi,

Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o radunovodstvu kad se steknu za to zakonski 
uvjeti,
Kod pripajanja nekom drugom druStvu i/ili spajanja s drugim dru§tvom, donosenja 
odiuke 0 ukidanju dru§tva i za bilo koju drugu slitnu statusnu promjenu potrebno je 
informirati HAMAG-BICRO,
Kod svih promjena: u vlasniCkoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovIaStenima 
za zastupanje, sjedi§ta, promjeni racuna i slidno, odmah po njihovoj provedbi 
obavijestiti HAMAG-BICRO,
O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o 
novoj adresi dostave,
Izvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daijnjem 
terecenju svoje imovine,

U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima, 
odiukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na 
njihovo poslovanje, za§titu okolisa, zdravlje i zastitu ljudi i imovine

Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izricite pisane suglasnosti 
HAMAG-BICRO-a.
Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma 
bez izricite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u 
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Zastita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikupija, obraduje i koristi osobne 
podatke (kao §to su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o

ESIF
FlNANCUSKl 

►vw' INSTRUMENT!
FijniBik.i t'liia
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog tz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija".
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HAMAG JT. Bl^jRO
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduznika. 
jamaca plataca, zaioznih duznika i dr sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora 
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECa od 27. travnja 
2016. 0 zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih 
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moie 
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleznim ministarstvima, 
tijelima EU. tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvrsavanja 
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup. ispravak te pravo 
na ogranicavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon sto protekne 
propisan rok cuvanja istih te pravo podnosenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu - 
Agenciji za zastitu osobnih podataka, Marticeva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik 
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na nacin da svoj zahtjev upute 
pisanim putem Sluzbeniku za za§titu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na e- 
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeci obrazac koji se nalazi na sluzbenim 
stranicama HAMAG-BlCRO-a.

Zastita podataka
dianak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje 
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma 
u svrhu promidzbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) 
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti 
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO 
ima prema nadleznim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pracenju provedbe 
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i si.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te 
objavu podataka iz 6lanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidijivosti
Clanak 8.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako 
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 zajam za obrtna sredstva" 
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog programa 
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."
Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajudu mreznu stranicu i odgovarajude tehnicke 
funkcionainosti, duzan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENT!", s 
pripadajucom izjavom o sufinanciranju, koji je dostupan na sluzbenoj internetskoj stranici 
HAMAG-BICRO-a.
Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova 
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO-a za 
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidijivosti.
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/ili Ministarstvo gospodarstva i 
odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o organiziranim 
dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije dana njihova 
planiranog odrzavanja.

^0 ESIF
FiNANCUSKI
INSTRUMENT!

FuTppKka cntja
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financtjskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija"

mailto:zastita.podataka@hamagbicro.hr
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Korisnik zajma prihvaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih prlmatelja financijskih 
instrumenata.

Revizijski trag i cuvanje dokumentacije

Clanak 9.

Krajnji primatelj je obvezan 6uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje 
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s t\. 125. st. 4. Uredbe 
(EU) br. 1303/2013, a radi omogucavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom 
regulativom i reguiativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju 
iz cl. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ce za potrebe provedbe revizije i/i!i kako bi Ministarstvo 
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvrSiti evaluaciju u skladu s clancima 56. 
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog 
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguciti pristup svojim internim revizorskim 
izvjescima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih 
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti trazene i ostale relevantne 
informacije o statusu provedbe Financijskih Instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatrazeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti 
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije, 
Ministarstvu gospodarstva, poduzetni§tva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK, 
Europskom revizorskom sudu, OI_AF-u i ostalim tijelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe 
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim 
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobicajenog radnog vremena (ogranicen pristup 
pojedinim podacima ne sprjecava ovlastena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukijucujuci 
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU, 
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95, 
ukijucujudi njihove povremene izmjene i dopune, radi zaStite financijskih interesa EU, kako bi 
se utvrdilo je li doslo do prijevare, korupcije Hi bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se 
utjece na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze 
ovom Sporazumu.

Sukladno clanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke 
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se cuvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raduna u kojima su ukljuceni izdaci 
operacije za koje su ukupni prihvatijivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u slucaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju 
biti raspolozivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje racuna u koje su ukljuceni 
zavrsni izdaci dovr§ene operacije.

r/V ES,F T FINANCUSKI 
' INSTRUMENT!

FiTDIKka (nija
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi rmancijskog instnjmenta sufinandranog iz Europskog fonda za reglonaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kofiezija"
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Dokumentacijd se 6uva lii u originatu ilr, u skladu s nacionatnim zakonodavstvom, kao ov^rena 
presllka originala, odnosno u op^a prlhvadenim medijima za pohranu podataka poput 
etektroni6kih inadioa onginate III dokumenata kojt postoje samo u e^ektroni^koj verziJI.

Ako dokumenti po&toje samo u etektronskom obfiku, korl$1eni ra^unaini sustavi moraju 
zadovofjavatl pfihvatene sigumosne standards koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti 
udovotjavaju nactonaJnim pravnim zah^vima kako bl btif pouzdanl za potrebe revtzije.

Zavrine odradbe

6lanak 10.

Ugovome strane su suglasn© da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma 
te rok za cfostavu ugovorenlh Instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO^u iznosi 8 <osam) dana 
od dana doslava ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma oe vrati HAMAG-BICRO-u p>otptsanj Ugovor o zajmij s instrumentima 
osrguranja u roku tz stavka 1. ovog £tanka. smatratde se kakojeodustaoodzahtjeva za zajam 
te se HAMAG-6ICRO oslobada obveze ispiate sredstava zaima.

Clanak 11.

Stranke de sve eventualne sporove iz ovog ugovora r>e$avat} sporazumno.
U 6kj6aju da se ne postigne sporazum. ugovara se mjesna nadle2nos( suda u Zagrebu.

dianak 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je niitetna, ta ^Inj^ica nede 
knati ut)eca]a na valjanost n)egovih ostatih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao 
qeJk>e, a strane ovog ugovora obvezuju se niStetnu odredbu zamijeniti vaijanom koja te 
omogucftr ostvarenje svrt>e radi ko}e ]e ovaj ugovor zak^uden.

dianak 13.

Ovaj Ugovor sastavijen ;e u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvomika) od kojih je 1 (fedan) 
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog t^tjeinika.

Zakonski zastupoik Korisnika zajma obvezuju se ovjeriti svoj potpis na ovom Ugovoru kod 
>avnog biye2nika.

Zakonski zastupnik ill oviaStene osobe HAMAG-6lCRO-a obvezuju se nakon &to im Korisnik 
zajma doslavi ov>erenl Ugovor, potpisatl Isti Ugovor I ovjeriti ga pedatom te Korisniku zajma 
dostaviti na mail skenirarU Ugovor koji se smatra Istovjetnim izvomiku.

HAMAG-BICRO

Clanica U 
Marijana

Predsje ^nik Uprave 

Vjeran /rbanec

If

KORISNIK ZAJMA

PRDEVL *TU M
To,[ H1*v PJ"i,rr, 

" ti'pm

RNANCttSKI
INSTWUMfKTl,

MAMAG-a»CRO «uiUeMe u prove*** «nand|8ki>g kTMflimeoU) *«Jln»r»orafK>fl iz eumpofcog Foods xm noFon«(<« u oVoou Ooomtwtoa
prpgravna *Xonfcufsn>TPSt I ^



Ja, javni biljeinik PERO D^^ANKK^, Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G, 
potvrdujem da je stranka:

TOMISLAV BURAZIN, OIB 98808120605, SPLIT, VELEBITSKA 5, kao vlasnik PRO 
EVENTUM, obrt za turizam i usluge, vl. Tomislav Burazin, Split, Velebitska 5, MBO 97125695, 
OIB 98808120605, Split, VELEBITSKA 5, u raojoj nazoCnosti vlastoruCno potpisao pismeno. 
Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice 
br. 112476787 PU Splitsko-dalmatinska, svojstvo vlasnika obrta utvrdeno je uvidom u obrtai registar 
eleklroniCkim putem na danagnji dan.

Javnobiljeinieka pristojba za ovjeru po tar. br. IJ. st. 4. 2JP naplacena u iznosu 10,00 kn. 
JavnobiljeiniCka nagrada po 51. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 30,00 kn uvedana za PDV u 
iznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-9940/2020 
Zagreb, 30.12.2020.

. JAVNI BILJEZNIK 
. ■; PERO dMnkiC 

javnog biljeinika 
Javnpbilje2ni5ki savjetnik 

-ana Milkovi5 _
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Obrazac zaduinice - stranica 1.
ZADU2NICA

Du2nik: Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Tomislav Burazin vl. PRO EVENTUM, obrt za 
turizam i usluge.....................................................................................
Sjedi§te/mjesto i adresa: Split, Velebitska 5...........'.............................................................................
OIB; 98808120605....................

.DAJE SUGLASNOST.

Da se radi naplate traibine Vjerovnika: Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: HRVATSKA
AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO. INOVAClJE IINVESTICIJE................................................
S|edi§te/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb). Ksaver 208.................
OIB: 25609559342.....................................................................................................................*..7.*.””!”’*!
u iznosu glavnice od {JJ: 380.000,00 kn (slovima: thstoosamdesettisudakunanulalipa)..........................
uvedano za[2]: redovne kamate ugovorene u visini 0,25 % (slo\Hma: nuladvadesetpetposto) godiSnje-
nepromjenjiva, naknade, tro§kove i ostale sporedne traibine.................................................................
te sa zateznom kamatom po stop! odf3): 7,89% godlSnje, promjenjiva..................................................
a koja tede od dana dospijeda odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduinice na 
n^latu, do namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novae s tih raduna, u skladu s
Izjavom sadrianom u ovo] zaduznici, ispladuje vjerovniku......^..........................................................
Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme Ispunjenja traibine prilikom podnoSenja zaduinice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrtiu..,......................................
Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i Ima udinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traibina 
po radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena 
Financijskoj ageneiji (u daijnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju odiuku
suda......................................................................................................................................................
Na ovoj zaduinici Ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduinicu, Istodobno kad i duinik ili naknadno, 
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
Izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duinika..........................................................
Ovu zaduinicu Ageneiji dostavija vjerovnik u izvorniku s udincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi 
izravno, putem davateija poStanskih usiuga preporudenom podtanskom podiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili prekojavnog biljeinika...............................................................................
Vjerovnik moie svoja prava Iz ove zaduinice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov 
potpis na druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zaduinici Imao
vjerovnik...............................................................................................................................................
Na temelju isprava iz dianka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moie po svom izboru 
zahtijevati na nadin propisan Ovrdnim zakonom od Agencije naplatu svoje traibine od duinika ill jamaca
plataca. ili i od duinika i jamaca plataca....................................................................................
Vjerovnik moie od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduinicu ako njegova traibina nije u cijetosti 
namirena. U tom de sludaju Agencija naznaditi na ovoj zaduinici iznos trodkova, kamata i glavnice koji 
je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ispravi iz dianka 214. stavak 1. i 2. 
Ovrdnog zakona, Agencija de obavijestiti o tome duinika ill jamca platca i na njegov mu je zahtjev
predati...................................................................................................................................................
Isprave iz
moie traiiti ovrha protiv
ovrhe....................................................................................................................................................
Duinik odnosno jamac platac je sugiasan I pristaje da mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda izvornik
ove zaduinice u skladu s odredbom dianka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeinidtvu (»Narodne
novine«. broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07.,75/09., 120/16.)..............................................................

zakona-imaju svojstvo ovrdnih i: 
duinika ili jamaca plataca na drugim predmetima

Mjesto i datum Izdavanja 

Zagreb, 29.12.2020. untoU

Napomena; Iznos IralWne upisuje se slovima I brojevima. Ostali brojevi I datum! upisuju se samo brojevima. Rodeno ime I datum 
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama.
QjUpisati traibinu u kunama ili u kunama uz vaiutnu klauzulu III u stranoj valuti. brojkom f slovima 
[2] Upisati ugovome kamate i ostale sporedne tra2bine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvedanjaa 
[2] Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduinicB — strank
Jamac platac; Tvrtka jli skradena tvrtka/naziv/ime i prezime-
Sjediste/mjesto i adresa-. .........................................................
OIB:....................................7"*.................................................. -...............................................

........ ......................................... .. SUGLASNOST .....................................................
novaecras ?ihP'™Su^binue ““To""6 k;ii"banaka Ve'da)
vjerovniku.......... .. . . . . J l2jaVOm ®adr4an°m u ovoj zaduinici. ispk

Mjesto I datum Izdavanja’
Potpis Jamca platca:

sTdSeP/mSes,oTiartdaesaSkra4ena ,Vrtka/nazw/im« ‘ P^zime:................................

OIB:............................. ......................................................................................

V......... ........ ...... .......................... DAJE SUGLASNOSTda se radi naplate traiblne vjerovntka iz ove zadu2nice za
novae s tih raduna u skladu s "moinm8'^!1^20106 zaplijJe2e svi moii raiun' kod hanaka te da^ 
vjerovniku............. ... .. J°m mavom sadr^anom u ovoj zaduinici. isplat

Mjesto j datum izdavanja:

Zac

TX
r
o
hi
d

Potpis jamca platca:

S/m!rsioTrartdkfasaSkratena ,Vrtka/nazi''/ime 1.......................................
OIB:............................ ....................................................................................................................

T'....... ......... ................................DAJE SUGLASNOSTda se rad> naplate traiblne vjerovnika iz
Vjerovniku.!ih....ra4Una' “ #k'adU 8 m0j°m “iavom sadrlanom ’ U' z^duTn'id;ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da

isplad

Mjesto i datum izdavanja:
Potpis jamca piatca:



republika hrvatska
Javni biljeinik 

PERO D^ANKlC 
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G

Obrazac zaduinioo—

Poslovni broj: OV-994I/2020
P.RO OZANlaC, 2w<>, asa

............. ..
OlB 98808120605, Spilt, VELEBITSKa's fir *aV Burazin’ SpUt* Veiebitska 5, MBO 97125695. 
br. 112476787 PU Spmsko-datoatirnkffvoistvo TVJhln0St UVid°m “ °SObnu iskaznicu 
eJektronidkim pulem na danaSnji dan, ka’o dii&ik kS °b U rfen0 Je uv‘dom u obrtni regular

podnijcia prednju privatnu ispravu: Zaduinica, na potvrdu.

;r:b'!Jein'Ski naSrada zaraeuna,a Po «l- 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova iavnih 
bi]je2nika u ovrinom postupku u iznosu od 300.00 kn uve4ana za PDV u iLosu rd 75 00 ta

Zagreb, 30.12.2020.
iyAVNI BILJE^NIK

(9^bilje2nika 
prisjednik



Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 

RC SPLIT
Mazuranicevo §etalisle 24b 

21000 Split

Nadlezni trgovadki sud - Trgovacki sud u Splitu 

Poslovni broj spisa St-144/2026-7

PRIJAVA TRA^BINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU 

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije 
(skraceno ime tvrtke: HAMAG-BICRO)
OIB; 25609559342
Adresa / sjediSte Zagreb, FCsaver 208

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Tomislav Burazin, vlasnik obrta Pro eventum
OIB: 98808120605
Adresa / sjediste: Split, Velebitska 5

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odiuka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o zajmu broj 78/21746
- Dospjela glavnica: 8.908,92 EUR
- Dospjele redovne kamate: 0,00 EUR
- Dospjele zatezne kamate: 4.681,50 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

- Nedospjela glavnica:0,00 EUR 
-Nedospjele redovne kamate 0,00 EUR

Ukunno tra/bina po Ugovoru o zajmu broj 78/21746 = 13.590,42 EUR



Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Izvod iz poslovnih knjiga sa stanjem duga na dan 13.04.2026. godine.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos od 380.000,00 KN uvecanom za 
redovne kamate, naknade. troskove i ostale sporedne trazbine
Naziv ovrsne isprave
“ Zaduznica OV- 9941/2020 ovjcrena kod javnog biljeznika Pero Dzankic iz Zagreba. 

PODACI o razlu^:noivi PRAVU:
Pravna osnova raziudnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluCno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razludni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razludni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLU^NOM PRAVO: 
Pravna osnova izludnog prava

Dio imovine na koji se odnosi iziudno pravo

Izludni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Zagreb, 21.04.2026. Vjerovnik ; 
HAMAG-BICRO: 
Andrea KpvaCevici 

[pdpui
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HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO. INOVAClJE I INVESTICIJE, Ksaver 
208, OIB: 25609559342 {daije: HAMAG-BICRO), koju zastupa Clanlca Uprave Marljana 
BarSid Barun i predsjednik Uprave Vjeran Vrbanec, izdaje

POSEBNU P U N O M O 6

kojom se Alen Zrinjski Bedan, OIB: 27823278137 iz Sesveta, ZagrebaCka 140, Andrea 
Kovadevic, OIB: 00587772215, iz Zagreba, KorCulanska 12, Lidija Le§l6 Durallja, OIB: 
08838623433, iz Zagreba, Stjepana Majora 7, Josip Butkovid, OIB: 73722343014, iz 
Zagreba, Ksaver 192, Sandra Pavkovic, OIB: 55848562986, iz Zagreba, Preradovideva 34. 
Jerko Build. OIB: 35858988038 iz Zagreba, Svetice 23. Danijela Hrsto, OIB: 09471446448 
iz Zagreba, ulica Petra Sorkodevida 6, Marljana Cuk Kostrec, OIB: 34521643450 iz 
Zagreba, Hercegov gaj 4/1, Dubravka Culjak Kapusta, OIB: 86178217291 iz Zagreba, 
Kordulanska 8, Slavko MateSkovid, OIB:15751332648 iz Zagreba, Potok 58. Marljana 
Zorldid Kolac iz Zagreba OIB: 90472878675, OreSkovideva ulica 6P, Jasminka Ozvald, OIB 
65601059319, Zagreb, Fabkovideva 7 zaposleni u HAMAG-BICRO-u, opunomoduju, da 
zastupaju HAMAG-BICRO u:

predstedajnom postupku nad Tomislavom Burazinom, vlasnikom obrta Pro eventum. Split, 
Velebitska 5, OIB: 98808120605 koji se vodi pred Trgovadkim sudom u Splitu pod posl.br. 
SM 44/2026

Posebno ih opunomodujemo da u ime i za radun HAMAG-BICRO-a:

podnesu prijavu u predstedajnom postupku 
dtite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a
prijavijuju trafbinu, u svojstvu vjerovnika sudjeluju na rodiStima i skupStinama 

vjerovnika, potpisuju zapisnike s rodidta, glasuju, potpisuju obrasce, po potrebi kod javnog 
biljeinika izvrSe ovjeru potpisa, potpiSu predstedajni sporazum, te poduzmu druge pravne 
radnje.

Ova punomod vrijedi do opoziva iste.

U Zagrebu, 20.04.2026.

HAMAG-BICRO

Clanica Uprave 
Marljana Bardid Barun

ik Uprave< Predsjedr
' ^ ■' ■ V ^ Vjeran Vr«oec—

Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska 
tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

mailto:hamagbicro@hamagbicro.hr
http://www.hamagbicro.hr
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HAMAG-BICRO 
Ksaver 208 
10000 Zagreb 
OIB:25609559342

Izvod iz poslovnih knjiga

DU^NIK:

Tomislav Burazin, 
vlasnik obrta Pro eventum, 

Split, Velebitska 5, OIB: 98808120605

Predmet: Broj ugovora: 78/21746
Stanje duga na dan: 13.04.2026.

R.br.
BROJ

UGOVORA
DOSPJELA
GLAVNICA

NEDOSPJELA
GLAVNICA

DOSPJELE
REDOVNE
KAMATE

NEDOSPJELE
REDOVNE
KAMATE

2ATEZNE
KAMATE

OSTALI
troSkovi UKUPNO

1.
78/21746 8.908,92

EUR
0,00
EUR

0,00
EUR

0.00
EUR

4.681,50
EUR

0,00
EUR

13.590,42
EUR

Sluzba za financije i racunovodstvo 
/ Voditeijica sluzbe 

Miika Marina Jelic//-
/'

Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska 
tel: +385 ^ 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

mailto:hamagbicro@hamagbicro.hr
http://www.hamagbicro.hr


HAMAG BI6'>RO
Program COVID • 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malog 
gospodarstva, a isti se financira tz sredstava Europskog fonda za regionaini razvoj u 
skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HR VATS KA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I INVESTIClJE, Zagreb, 
Ksaver 208, OiB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran 
Vrbanec i clanica Uprave Marijana Oreb (u daijnjem tekstu; HAMAG-BICRO)
i
Tomislav Burazin vl. PRO EVENTUM, obrtza turizam i usiuge, Split, Velebitska 5, OIB: 
98808120605 (u daijnjem tekstu: Korisnik zajma)

zakijucuju 29.12.2020.

UGOVOR O ZAJMU 
BROJ 78/21746

Uvjeti zajma
Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novcana 
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje 
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na nadin 
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID - 19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske 
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije {Narodne novine br. 41/20, 70/20 i 
133/20).

1.1. Iznos zajma: 380.000,00 kn (slovima: tristoosamdesettisucakunanulalipa)

Od cega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:

1.2. Namjena: Obrtna sredstva

1.3. Rok, nacin i uvjeti koriMenja:
Krajnji rok koristenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od isplate sredstava 
Iz ovog ugovora.

Zajam se moze odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma, 
potpisanog od osobe oviastene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajude 
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne 
uvjete.

HAMAG-BICRO ce sredstva zajma izravno isplatiti na ziro - racun posebne namjene koji je 
zasticen od ovrhe.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani ziro-racun.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavijeni svi ugovoreni 
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a.

Korisnik zajma je duzan zajam koristiti iskijucivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren 
pridrzavajuci se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program COVID - 19 zajam za obrtna 
sredstva, Odiuke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programa COVID - 19 zajam za

esif
;(V/ FINANCUSKI 
•N-' INSTRUMENT!

Fijnpska inija

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanctranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija".
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obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godine, KLASA: 022-03/16-04/187; URBROJ: 50301- 
05/05-16-2 i ovog ugovora.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moze zatraziti Izmjene u 
koristenju odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moze odobriti zatrazene Izmjene u koriStenju 
zajma.

1.4. Rok i nacin otplate zajma:

Istekom krajnjeg roka koristenja zajma, pocinje teci period poceka otplate zajma, nakon cega 
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma (s ukijucenim pocekom) je 60 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu, 

Pocek: 12 mjeseci.

Zajam se otpiacuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospijecem odredenim otplatnim planom 
koji 6e bit! dostavijen po isplati sredstava zajma.

Ukoliko zajam nece biti u cijelosti iskori^ten u krajnjem roku iskori§tenja zajma, Korisnik zajma 
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme po6eka, Korisnik zajma nije obvezan otpladivati glavnicu zajma, ved samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez 
placanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,25% godisnje, fiksna na iznos zajma.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poceka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obradunava se i 
napladuje kvartalno.

Kamata u razdoblju koriitenja; ne obracunava se.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenapladena potrazivanja, kao i na iznos zajma koji se 
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO de zaracunati kamatu u visini zakonom 
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i drzavna potpora

Zajam je odobren pod povoijnijim uvjetima od trzisnih te se Korisniku zajma isplatom sredstava 
zajma dodjeljuje drzavna potpora o cemu de HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma posebnu 
obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izracunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013, 
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni clanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju 
Europske unije na de minimis potpore i/ill Komunikaciji komisije o - Privremenom okviru za

P/-V ESIFXvO FINANCIJSKI 
' INSTRUMENT!

Ei.n]pslca unij9
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanctranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kofiezija".



HAMAG AT BUA)RO
mjere drzavne potpore u svrhu podr§ke gospodarstvu u aktualnoj pandemiji covida-19 od 
19.3.2020. (C(2020) 1863) i njenim izmjenama {dalje zajedno: Privremeni okvir).

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa 6injenicom kako je zajam 
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove tocke, plasiran uz drzavnu 
potporu koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRA^ENJE I KONTROLA NAMJENSKOG KORI§TENJA ZAJMA TE NADZOR

Clanak 2.

2.1. Pracenje i kontrola namjenskog koriStenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatijiva namjena ovog zajma utvrdena je u 
blanku 1. ovog ugovora.
U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuci iznosl.
HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma kod krajnjeg korisnika.
Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od 
iskori§tenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis 
racuna posebne namjene od datuma uplate zajma do datuma zadnje transakcije, tablicu 
namjenskog kori§tenja zajma i preslike placenih raduna, temeljem cega HAMAG-BICRO 
utvrduje namjensko kori§tenje.
Korisnik zajma se obvezuje na zahtjev HAMAG-BICRO-a dostaviti 
rezultata provedbe projekta i drugu dokumentaciju.

dokaze o ostvarenju

U slucaju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu 
i zatraziti povrat cjelokupnog potrazivanja po zajmu, uveban za pripadajucu zakonsku zateznu 
kamatu.
U slucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koristenja 
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vise nacina 
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoristeni 
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskoristenog iznosa zajma i si.), a sve u ovisnosti 
0 vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoristenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor
U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je oviasten 
izvrsiti provjeru koristenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata, 
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.
Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko tro§enje sredstava bit ce 
penalizirani kako je navedeno u tocki 2.1., a korisnika ce se uvrstiti na popis korisnika koji nisu 
namjenski koristili sredstva.
Ukoliko korisnici ne izvrse sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam, 
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili 
ne izvrbi povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO 
ce pokrenuti postupak prisilne naplate.

?/-> fSIF 
,( VS FINANCUSKI 

' INSTRUMENT!
Funpska l^ija
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog irtstrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za reglonalnl razvoj u sklopu Operatlvnog 
programa "Konkurentnost i Kohezija".
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Raskid ili otkaz ugovora o zajmu

dianak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u slucajevima koji su predvideni 
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koriStenje zajma, insolventnost korisnika 
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BlCRO-a. a 
I u svakom od sljedecih sludajeva;

• Kasnjenja u Ispunjenju (smatra se da je nastupllo kasnjenje u ispunjavanju obveza po 
zajmu u slucaju neplacene 2 uzastopne rate zajma s prtpadajucim kamatama) ili 
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

• Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,

• Onemogudavanja obavijanja nadzora i namjenske kontrole koridtenja zajma,

• Povrede obveze obavjedtavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni 
register,

• Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu Ili ovog programa ili 
nekoristenja sredstava zajma za ugovorene namjene.

HAMAG-BICRO je oviasten otkazati daijnje koristenje zajma, odnosno traziti povrat danog, 
odnosno preostalog dijela zajma u slucaju otvaranja postupka predstecajne nagodbe, stecaja, 
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ce se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada 
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporucenom podtom s povratnicom da je zbog 
neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom, 
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan 
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja

Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma 
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduznicu Korisnika zajma, potpisanu od oviastene osobe i potvrdenu kod javnog 
blljeznika, na iznos zajma, uvecanog za zakonske zatezne kamate, redovne kamate 
ugovorene u visini 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) godisnje-nepromjenjiva, 
naknade, troSkove i ostale sporedne trazbine

Trenutkom otkaza Ugovora dospljevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili ce 
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos ukijucuje glavnicu, kamate, troskove i druge naknade, 
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim 
Ugovorom o zajmu.

U slucaju promjene nositeija OPG-a / promjene nositeija obrta i/ili prestankom postojecih 
dianova zadruge Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti zaduznicu novog nositeija

r/V ESIF :( RNANC«SKI
INSTRUMEMTl

Firopska uifia
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija''.
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OPG-a/ nositeija obrta / zajednickog obrta.

Za slucaj da HAMAG-BICRO iskoristi zaduznicu Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG- 
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduznicu.

Troskove u vezi pribavijanja instrumenata osiguranja i javnobiljeznicke oyjere potpisa na ovom 
ugovoru snosi iskijucivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koristenje zajma.

Ostale obveze

Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu, 
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedece:

Dostavijati HAMAG-BICRO-u temeijna godisnja financijska izvjeSca, a po pisanom 
zahtjevu HAMAG~BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i osta!u dokumentaciju koju 
HAMAG-BICRO zatrazi,

Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o raiunovodstvu kad se steknu za to zakonski 
uvjeti,
Kod pripajanja nekom drugom druStvu i/ili spajanja s drugim druStvom, donosenja 
odiuke 0 ukidanju druStva i za bilo koju drugu slicnu statusnu promjenu potrebno je 
informirati HAMAG-BICRO,
Kod svih promjena; u vlasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovla§tenima 
za zastupanje, sjedi§ta, promjeni ra6una I slicno, odmah po njihovoj provedbi 
obavijestiti HAMAG-BICRO,

O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o 
novoj adresi dostave,
Izvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daijnjem 
terebenju svoje imovine,
U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima, 
odiukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na 
njihovo poslovanje, zastitu okolisa, zdravlje i zastitu ljudi i imovine

Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izrifcite pisane suglasnosti 
HAMAG-BICRO-a.
Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma 
bez izricite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u 
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Zastita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikupija, obraduje i koristi osobne 
podatke (kao sto su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o

7/^y ESIF
,( VV FINANCfJSKI
•N-' INSTRUMENT!

Furopska in^
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbt financijskog instrumenta sufinanciranog tz Europskog fortda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija”.



HAMACt^ Blc:iRO
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduznika, 
jamaca plataca, zaloznih duznika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora 
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECa od 27. travnja 
2016. 0 zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih 
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o za§titi podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovome strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze 
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleznim ministarstvima, 
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvrsavanja 
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo 
na ogranicavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon sto protekne 
propisan rok cuvanja istih te pravo podnosenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu - 
Agenciji za za§titu osobnih podataka, Marticeva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik 
zajma i dr, ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na nacin da svoj zahtjev upute 
pisanim putem Sluzbeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na e> 
mail; zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeci obrazac koji se nalazi na sluzbenim 
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Za§tita podataka
dianak 7.

Pdtpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje 
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma 
u svrhu promidzbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) 
mikro i mail zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti 
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO 
ima prema nadleznim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pracenju provedbe 
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i si.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te 
objavu podataka iz clanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidijivosti
6lanak 8.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako 
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 zajam za obrtna sredstva" 
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u skiopu Operativnog programa 
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."
Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajucu mreznu stranicu i odgovarajuce tehnidke 
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENT!", s 
pripadajucom izjavom o sufinanciranju, koji je dostupan na sluzbenoj internetskoj stranici 
HAMAG-BICRO-a.
Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova 
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO-a za 
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidijivosti.
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/ili Ministarstvo gospodarstva i 
odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o organiziranim 
dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije dana njihova 
planiranog odrzavanja.

S0 ESIF
FINANCUSKI
INSTRUMENT!

Fijoiwkn inijn
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbl financijskog instrumenta suftnanciranog Iz Europskog fonda za regionaini razvoj u skiopu Operativnog 
programa "Konkurentnost I kohezija".

mailto:zastita.podataka@hamagbicro.hr


’■0
HAM AG BKpRO

Korisnik zajma phhvaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih 
Instrumenata.

Revizijski trag i cuvanje dokumentacije

Clanak 9.

Krajnji primatelj je obvezan cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje 
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s cl. 125. st. 4. Uredbe 
(EU) br. 1303/2013, a radi omogucavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom 
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito 6uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju 
iz cl, 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ce za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi Ministarstvo 
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvrsiti evaluaciju u skladu s clancima 56. 
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog 
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguciti pristup svojim internim revizorskim 
izvje§cima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih 
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti trazene i ostale relevantne 
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatrazeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti 
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije, 
Ministarstvu gospodarstva, poduzetni§tva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK, 
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe 
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim 
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobicajenog radnog vremena (ogranicen pristup 
pojedinim podacima ne sprjecava oviastena tijela u provodenju revizije).

Ugovome strane potvrduju da su svjesne oviasti OI_AF-a da provodi istrage, ukijucujuci 
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU, 
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95, 
ukijucujuci njihove povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi 
se utvrdilo je li doslo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se 
utjece na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze 
ovom Sporazumu.

Sukladno clanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke 
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se cuvati;

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje racuna u kojima su ukijuceni izdaci 
operacije za koje su ukupni prihvatijivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u slucaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju 
biti raspolozivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje racuna u koje su ukijuceni 
zavrsni izdaci dovrsene operacije.

S0 ESIF
FINANCUSKi
INSTRUMENT!
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HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi finandjskog instrumenta sufinandranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija".
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Ookumentacija se Suva IB u orfglnaJu Bf, u skladu s nacionatntm zakonodavstvom. kao ovferena 
preslika ortginala, odnosno u opie prlhvadenim medijima za pohranu podataka poput 
elektroniikih inadaca ong^nata HI dokumenata koji posioje samo u eJektronidko; verziJI.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, korlSteni radunalni sustavl moraju 
zadovoljavati pohvadene sigumosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti 
udovo^avaju nacionaJntm pravnlm zah^vima kako bl bUi pouzdanj za potrebe revizije.

Zavrine odradbe

dlanak 10.

Ugovorne strane su sugiasne da rok za prihvait i potpto ovog ugovora od strane Korisnfka Zd|ma 
te rok za dostavu ugovorenlh instnjmenata ostguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 6 <osam) dana 
od dana doslave ovog ugovora Korisniku zajma rva potpds.

Ako Korlsnik zajma ne vrati HAMAG-BtCRO-u potpisanJ Ugovor o zajmu s Instrumentlma 
osiguranja u roku be stavka 1, ovog ftlanka. smatrat 6e se kako je odustao od zahtjeva za zajam 
te se HAMAG-eiCRO osiobada obveze isplate sredstava zajma.

^lanak 11.

Stranke de sve eventualne sporove iz ovog ugovora r)e§avati sporazumno.
U akibaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleinosr suda u Zagrebu.

diaruik 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da Je ni§tetna, ta blnjenica nede 
imati utjecaja na valjanost njegovih ostatih odredaba, odnosno na vaJjanost ugovora kao 
qeJk>e. a strar>e ovog ugovora obvezuju se niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja te 
omogucfti ostvarenje svrhe radi koje >e ovaj ugovor zak^uden.

dianak 13.

Ovaj Ugovor sastavfjen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvomika) od kojih )e 1 (Jedan) 
primjerakza HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog bilieinika.

Zakonski zastupnik Korisnika zajma obvezuju se ovjerrti svo] potprs na ovom Ugovoru kod 
javnog biljeZnika.

Zakonski zastupnik ill ov1aSter>e osobe HAMAG-BICRO>a obvezuju se nakon &to im Konsnik 
zajma dostavi ovjereni Ugovor, potpisati Isli Ugovor I ovjeriti ga pedatom le Korisniku zajma 
dostavHi na mail skenirani Ugovor koji se smatra istovjelnim izvomiku

HAMAG-BICRO

Clanica
Marijana

KORISNIK ZAJMA

•V ^
Predsjc nik Uprave 
Vjeran rbarvoc

, ;^DEVL TUM
gnn>.«*.a

j?l uui’i. • Ti-n‘-m*v Pt-iull. 
Va B (Vplll

MSTMJUimi

HAUAG-a*CRO «iHUcA|e u prmeiAa iriand|i«iO{j iniAfltmeots «4>ln«noranog tz Eun)p»t>jCQ foods xm ragfonsM fSMi u sUopu OcumfWMMl 
pr&gramj •Kontmisiixjst i fcctiaal>a*



Ja, javni biljeinik PERO D^ANKK^:. Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G, 
potvrdujem da je stranka:

TOMISLAV BURAZIN, OIB 98808120605, SPLIT, VELEBITSKA 5, kao vlasnik PRO 
EVENTLM, obrt za turizam i usiuge, vl. Tomislav Burazin, Split, Velebitska 5, MBO 97125695, 
OIB 98808120605, Split, VELEBITSKA 5, u mojoj nazoCnosti viastoruCno potpisao pismeno. 
Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice 
br. 112476787 PU Splitsko-dalmalinska, svojstvo vlasnika obrta utvrdeno je uvidom u obrtni register 
elektroniCkim putem na danaSnji dan.

Javnobiljeznieka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 10,00 kn. 
Javnobiljeinitlka nagrada po Cl. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 30,00 kn uvedana za PDV u 
iznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-9940/2020 
Zagreb, 30.12.2020.

. JAVNI bilje2ntk 
' • ; PERO DZANKKi 

javnog biljeinika 
JavnpbiljeiniCki savjetnik 

,ana Mitkovi6
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Obrazac zaduinice - stranica 1.
ZADU2NICA

Du2nlk: Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Tomislav Burazin vl. PRO EVENTUM obrt za
turizam i usiuge...........................................................................................................
SjediSte/mjesto i adresa: Split, Velebitska 5......... ...............................................................................
OIB; 98808120605........................................... .................................................

.DAJE SUGLASNOST.

Da se radi naplate traibine Vjerovnika: Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/lme I prezime: HRVATSKA
AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I INVESTIClJE...................................
Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ksaver208..
OIB: 25609559342.............................................................................................
u iznosu glavnice od HJ: 380.000,00 kn (slovima: tristoosamdesettisudakunanulalipa)...........................
uvedano za[^: redovne kamate ugovorene u vlsini 0,25 % (slovima: nuladvadesetpetposto) godiSnje-
nepromjenjiva. naknade, trodkove i ostale sporedne traibine.................................................................
le sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,89% godlSnje, promjenjiva..................................................
a koja tede od dana dospijeda odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduinice na 
n^latu, do namirenja, zaplijene svi raduni koje Ima kod banaka te da se novae s tih raduna, u skladu s
izjavom sadtianom u ovoj zaduznici, tspladuje yjerovniku......T..........................................................
Vjerovnik je ovIaSten sam odrediti opseg Hi vrijeme ispunjenja traibine prilikom podnodenja zaduinice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu..,......................................
Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zaptjenjuje traibina 
po racunu i prenosl na ovrhovoditeija po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena 
Financijskoj agencijl (u daijnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju odluku
suda......................................................................................................................................................
Na ovoj zaduinici Hi u dodatnim ispravama uz ovu zaduinicu, istodobno kad i duinik ili naknadno, 
obvezu prema vjerovnlku mogu preuzeti i drug© osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duinika..........................................................
Ovu zaduinicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s uCincIma dostave sudskog rjeSenja o ovrsi 
izravno, putem davateija podtanskih usiuga preporudenom podtanskom poSiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeinika................................................................................
Vjerovnik moie svoja prava Iz ove zaduinice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov 
potpis na druge osobe, koje u tom siudaju stjedu prava koja je po ovoj zaduinici imao
vjerovnik...............................................................................................................................................
Na temelju isprava iz dianka 214. stavak 1, i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moie po svom izboru 
zahtijevati na nadin propisan Ovrdnim zakonom od Agencije naplatu svoje traibine od duinika ili jamaca
plataca. ili i od duinika i jamaca plataca....................................................................................
Vjerovnik moie od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduinicu ako njegova traibina nije u cijelosti 
namirena. U tom de siudaju Agencija naznaditi na ovoj zaduinici iznos troSkova, kamata I glavnice koji 
je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ispravi iz dianka 214. stavak 1. i 2. 
Ovrdnog zakona, Agencija de obavijestiti o tome duinika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev 
predati.

ovrha protiv duinika
svojstvo ovrdnih isprava na temelju knjih-se- 

jamaca plataca na drugim predmetima
Isprave iz 
moie traiiti 
ovrhe
Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda izvornik 
ove zaduinice u skladu s odredbom dianka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeinIStvu (»Narodne 
novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07.l75/09.. 120/16.)..............................................................

Mjesto i datum Izdavanja 

Zagreb. 29.12.2020.

Potpis,. lika
taZMEW

Napomena: Iznos fra2bine upisuje se slovfma f brojevima. Ostalf brojevi f datumi uplsuju se samo brojevlma. Rodeno Ime I datum 
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama.
UJUpisati traibinu u kunama ill u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom I slovima 
12} Upisati ugovome kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima. ill upisati rijeCi »bez uveCanjac 
[2] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduinice - strani
Jamac platac; Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
SjediSte/mjesto i adre$a'.
OIB:...............

Zat

. .. ..............DAJE SUGLASNOST.........
novaeras meeu,5binu6 Vik|rartuika, “ °VeZaduJniCe zaplij6ne svi ™ji raSuniko^i'banaka te , 

tin racuna. u skladu s mojom izjavom saditanom u ovoj zaduinici. isplnovae 8 
vjerovniku

dal

f-
ft?
K

l:

Mjesto I datum izdavanja:
Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/ime
Sjedi§te/mjesto 
OIB;

adresa:.....
prezime:...^.

• 11

. .. , ......... DAJE SUGLASN0ST..V, ”.V.V.....V.V....................................
novae ras ?ihP lZ °Ve zadu2nice moji raduni k;;d'banaka ie da*
IJerovniku. . mOJOm sadrianom u ovoj zadu2nici. ispla<
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r
o
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d

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/ime i prezime’ 
SjediSte/mjesto i adresa-
OIB:.................. ...............................................

.DAJE SUGLASNOST.
novaerasdl |Z °Ve 2adu2nice
Teravniku. ...^ 8 m0j°m l2javom sadr5anom u ovoj zaduinici. ispla^

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:



republika hrvatska
Javni biljeinik 

PERO D^ANKlO 
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G

Obrazac zaduirm»^

Poslovni broj: OV-9941/2020
)>■ jsvni bilieinik PERO DJaNICC. Zagreb, Ulica gndi Viikowa 269G. potvrdujejndaje suanka-

«vm™: iiv*if,,mKA ™o
OlB 98808120605, Split, VELEBItIka’s iiiulT B"razin’ SpUt’ ve*ebitska 5, MBO 97125695, 
br. 1.2476787 PU Splitsko-daima. "ka^vois vo IZ TZT UVid0m u osobnu ‘^‘‘aznicu
elektroniikmi putem na danaSnji dan, k^o diinik U'a °b UtVlden0 Je uvidom u obrtni registar 

podnijela prednju privatnu ispravu: Zaduin.ca, na potvrdu.

ur0 da 0na SVOm 0blil™ <>d*-arajavnobiljeiniakog akta. ’ P * om sadr*iJu propisima o sadriaju ovrSnog

„Porag7;vLPb“t4aScora^^^^ Psrudion0ikeiSvUIjuTda daihP01fena Privataa 'sPra- ™a
proizlaze za njega i da to odgovL njegovoj v^ji.J J J d PrlhVa6a PraVne p0sljedice ko>iz f08a

Zagreb, 30.12.2020.

. ^AVNI BIUE2NIK

2a j al(Wg bilj einika
^obiljegU^j^prisjednik 

Ivana^ '
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